( Especificaciones

Modelo PAL-1 | PAL-2 | PAL-3 | PAL-@
Cat. No. 3810 | 3820 | 3830 | 3840
Rango de Brix 0.0~ | Brix 45.0~ Brix 0.0~ | Brix 0.0~
Medida 53.0% | 93.0% | 93.0% 85.0%
Resolucion Brix 0.1%
Precision Brix £0.2%

10~75°C

Temperatura | ¢ompensacion automatica de temperatura

de Ia medlmon (Muestras con punto de ebullickn arba de los 100°C puedan ser medidas bajo
i especificas condiclones. Por favor contacte a ATAGO para més detallas al respecto)

Temperatura AT

Ambiente 10=-40°C
Alimentacion 2 x Baterias tipo AAA
m::::g;}mm IP65 Resistente al agua
Dimensiones 55mm X 31mm x 109mm, 100g
y peso (Sdlo unidad de alimentacion)

[ Sobre un icono

* Compact and easy to carry

* Portable

* Leicht und einfach zu tragen

# Calibrazione con liquidi standard esclusivi
* Compacto y ficil de llevar
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*Calibration with water
#Calibration 1 point* sur eau distillée
*Kalibrierung mit Wasser
*Calibrazione con acqua
*Calibracion con agua
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* Battery operated

* Alimentation par pile

* Batteriebetriecben

* Alimentazione a batteria

* Funcionamiento con bateria

* (R AR

*Digital display
*Affichage numérigue
- *Digital Anzeige
Igl’!"’ll *Display digitale
N *Pantalla digital
* TR
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*Automatic Temperature Compensation
@20 *Compensation automatique de température
e *Automatische Temperaturkompensation
*Compensazione automatica della temperatura
*Compensacion de automética de temperatura

* ] 38R 5

* High temperature samples
* Résistant a la chaleur
555 | Hitzebestaendig
c-) * Resistente al calore
* Muestras De Alta Temperatura

* oy I H

TODOS LOS PRODUCTOS ATAGO ESTAN DISENADOS Y FABRICADOS EN JAPON.

[ CERTIFICACION

De acuerdo con los sistemas del
manejo de la calidad del ISO.
ATAGO puede calibrar y certificar
su Refractémetro Digital de“bolsillo”. i
Los siguientes documentos seran e ——
emitidos y sujetos a un cargo de —t
servicio adicional: =
1. Certificado de Calibracion

2. Diagrama del Sistema de Trazabilidad

3. Certificado de Trazabilidad

CALBRATION CERTIFICATE

(CXXXXXDUN DIA CON EL PAL ([

MOLA LAS MESAS
ESTAN DELICTOSAS
ESTE abaX

; [%a v

oTRA T ¥
i cerrmans (el E

=y k. Do

() oducts wiod
(€3HACCPIG.MP.] R A e

REFRACTO
DIGITAL DE B

LA

Cat.No.3810  Brix 0.0~53.0%

pis PA|-2

Cat.No.3820 Brix 45.0~93.0%

rts PA|-

Cat.No.3830 Brix 0.0~93.0%

Cat.No.3840 Brix 0.0~85.0%
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“Las unidades PAL, marcan una nueva etapa para el mundo de la refractometria en el siglo XXI" " L i

del nuevo “Pocket” ya que
ha aparecido en recientes

Su exclusivo diseno permite su facil operacion.

En la busqueda de un equipo “facil de usar”, “de facil funcionamiento” y con un disefio totalmente nuevo y Digital que PAL-1
cambiarda los conceptos tradicionales de los refractometros. ATAGO ha conseguido fabricar la serie de modelos
“PAL”, que cabe perfectamente en su mano. Es de tamano asombrosamente compacto permitiendo que usted lo lleve
facilmente y que lo utilice en interiores y exteriores. Ademas de que le ofrece las ventajas de ser altamente higiénico
reduciendo los riesgos de la reproduccion de gérmenes. Mediante nuestro mejor esfuerzo se genero esta unidad que
puede ser usada en cualquier industria, ya que ha sido aprobado por la asociacion HACCP (Hazard Analysis and
Critical Control Point). Ademas de que cuentan con la nueva funcién ELI, que ayuda a que las mediciones se realicen
incluso en exteriores. La serie PAL ampliara su gama de posibilidades al realizar una medicion. Todos los 4
requerimientos de nuestros clientes se ven reflejados en el desarrollo de nuestras nuevas unidades de la serie PAL. Brix 0.0~53.0% Brix 45.0~93.0% Brix 0.0~93.0% Brix 0.0~85.0%
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La nueva generacion de Refractometros Digitales Método de Medicion Aplicaciones

/"Nombres y Funciones de los componentes PAL-1 | PAL-2 | PAL-3

» . Funciones Principales
El PAL puede ser utilizado con tan solo una mano!!! 3R P o T (PAL-02)
Aplicar 2-3 gotas de Exteriores, como por ejemplo huertas, campos de cultivo defrutas y vegetales. O O
Prisma la muestra en la superficie 3 Q . P o o of
Areade muestreo. = e Y0NSl del prisma. nteriores, para medicion de bebidas jugos de frutas, cafe, etc. O O
......................... Fabricado a base de
Debido a que esta hecha a un-resistente-vidrio Jugo concentrado, etc. (@) (@)
base de metal permite que la 6ptico que previene
temperatura de la muestra se ralladuras. En alimentos como...salsa de soya, varias salsas, efc. @) @)
adapterapida y uniformemente i
a la temperatura del prisma y ceeceeeeseecee jarabes, dull losi I
asf obtener mediciones exactas. Jarabes, dulces y golosinas, etc. O O (@)
— Presionar la tecla START. .
Pantalla Liquida @Siempre limpio y brillante. Se puede ‘ condimentos, sopas ©) )
de Cristal (LCD) limpiar con agua de la llave. _
......................... alimentos en conservas, mermeladas, etc. O O
Las mediciones son
desplegadas de manera o ! Tecla Zero leche condensada, efc. (@) @)
Digital en la pantalla, 1 =14 I Bl .--cccccriieiiieniens
lo cual las hace mucho ** Para realizar el ajuste j ! isio
méstacil de leer. a cero, solo se deben e i Enlos Mercados y supermercados para la revisiénen frutasy v egetales. (@) @)
colocar unas gotas de . L
agua en el pri?sma y . ‘ a En restaurantes y tiendas deautoservicio. (@) O
presionar esta tecla. El ,Valor 0 porcentaje de ‘ 3 . . 611 121
Brix sera desplegado en En Universidades, escuelas preparatorias como material didactico. O O O
tan solo 3 segundos!
. Los PAL pueqen utilizar§g con muestras a altas temperaturas durante .el proceso de coccion.
Tecla Start i EspaCIO para (El valor de brix se estabilizara después de tomar algunas medidas repetidas.)
Locaizada sy T L e Cinta(Paracolgar) R
convenientemente para ."" Disefiadoconvenientemente
o o Coidad picds oot Diaaladocom anlartar @Novedoso disefio para colocar v REFRACTOMETRO DIGITAL DE B_QLSILLQ PAL ESCALAS ESPECIALES
operada con solo una preferida para retirar las muestras facilmente. Seleccione la escala para el tipo de muestra o aplicacion que necesita.
mano. transportarlo facilmente. ©Azicar ©Miel ©Salinidad ©Uso Farmacéutico ©Productos Quimicos, etc. Pdngase en contacto con nosotros para mayor informacion al respecto.
-
@®Nueva funcion revolucionaria E.L.I.* Ly - ‘ ” *
f oy ; - - J
@Calibracion con agua, no es necesario el uso I- *‘
P i 1 =

un Liquido de calibracion. :
olo 100g. ar
cion Automética de la Temperatura.. — «.

] / > n hacerse mediciones muy facilmentey
e mostrara un mensaje de alerta "nnn" si e / A .
asiado intensa. Si aparece el mensaje T~ sosteniéndolo en una sola mano. - .
de vuelta lejos de la fuente de luz o N - R -
su mano y presione la tecla START otra Con estuche de proteccion .

. L .
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etra el prisma de un refractémetro digital, 1
en con el sensor dando por resultado b5 "r
idades de la serie PAL estan equipadas .




